SLOVENSKA S

sporitelna

Platba sa bude realizovat cez siet SWIFT
Transfer will be executed via SWIFT network.
Prosim, vypliite pali¢kovym pismom.

Please fill out by capital letters.

(*) Oznacené polia su povinné.

(*) Obligatory.

Platobny prikaz na cezhrani¢nu platbu
Cross-border payment order

Erosfm, nevypliujte/Please leave blank
Cislo transakcie/Transaction Reference Number

Datum splatnosti/Maturity date'

*Platitel/Payer’
Cislo Uétu platitela/Debtor’s Account Number

sk | 0900000000 | | | || |

*Mena/Ccy? *Suma/Amount?

*Prijemca/Creditor?

Uéet &./Acc.No.

Nazov prijemcu/Creditor's Name

*Typ platby/Type of payment*

Standardnad platba/standard payment

urgentna platba/urgent payment

00

Referencia platitel'a / End to End reference

Poplatky hradi / Charges paid by °

platitel Banky, prijemca ostatné /
payer Bank's, beneficiary others

vSetky platitel' / all payer

SHAR (SHA) D
DEBT (OUR) D

Ziadam o zaslanie Potvrdenia o vykonani platby
Please send payment confirmation®

na e-mail/to e-mail

potvrdenie/confirmation D

Adresa prijemcu/Creditor’s address ®

Stat / Country

Mesto / Town Name

Nazov mestskej ¢asti / Town Location Name

PSC / Postal Code

Ulica / Street Name

Cislo domu / Building Number

Okres / District Name

Kraj / Country Sub Division

Nazov budovy / Building Name

P. O. Box / Postal Box

Oddelenie / Department

Pododdelenie / Sub Department

Poschodie / Floor

Miestnost / Room

LEI"®

Identifikator organizacie / Organisation identification "

Identifikator sukromnej osoby / Private identification®

Nazov povodného platitel'a / Ultimate Debtor's Name *

*Banka prijemcu/Beneficiary's bank®

BIC SWIFT kéd/BIC SWIFT Code

Narodny kliringovy kéd/National clering code

Nazov/Name

Adresa/Address

Stat/Country

Nazov kone¢ného prijemcu / Ultimate Creditor's Name '®

*Miesto a datum vyhotovenia/Place and Date of Issue

Specifikacia platby/Details of payment

*Kontaktna osoba/Responsible person™

Teleféon/Phone

Prosim, nevypliiujte/Please leave blank

Datum a ¢as dorucenia Banke

Suhlasim, aby sa bankovy obchod riadil V§eobecnymi obchodnymi podmienkami
Slovenskej sporitelne, a. s., s U¢innostou od 1.1. 2015, Sadzobnikom a podmienkami
uré¢enymi Zverejnenim, s ktorymi som sa oboznamil alebo mi boli odovzdané.

| agree so that the banking transaction is governed by General Business Conditions
of Slovenska sporitelfia, a. s., effective of 1 January 2015, by List of Fees and Charges
and by conditions determined by Publication, which | duly read or which | received.

*Podpis(y), peciatka platitel'a/Signature and Stamp *

SLSP 1-4010 Platobny prikaz na cezhrani¢nu platbu 01/2026

latbu/Cross-border payment order

nup

kaz na cezhranic

7

”

V pri

c
o}
(e)
et
©
o




Vysvetlivky

1) Datum splatnosti (nepovinny Udaj)

Uvedte pozadovany def splatnosti prostriedkov z vasho U&tu (v tvare DD/MM/RRRR)

ak pole nevyplnite, prostriedky budu z vasho U&tu odpisané v lehote a spdsobom dohodnutym vo Véeobecnych obchodnych podmienkach vydanych Bankou
s uc¢innostou od 1.1.2015

2) Mena platby (povinny tdaj)
Mena, v ktorej ma byt platba uskutoc¢nena — trojmiestny kod I1SO (podla kurzového listka Banky)

3) Suma platby (povinny udaj)
Poznamka: suma v JPY sa uvadza ako celé Cislo bez desatinnych miest

4) Typ platby (povinny tdaj)
Standardna platba - platba bude uskuto¢nena v lehotéach uréenych Bankou Zverejnenim
urgentna platba — platby bude uskuto¢nend v lehotach ur¢enych Bankou Zverejnenim, krat$ich oproti lehotam Standardnej platby

5) Poplatky hradi (povinny Gdaj)

Uvedte, ktord strana hradi poplatky Banky a ktora strana hradi poplatky dal$ich bank zuc¢astnenych na platbe:

DEBT (OUR) — vSetky poplatky hradi platitel, t. j. poplatky Banky a poplatky dal$ich bank zi¢astnenych na platbe (prijemca dostane celt sumu platby)
SHAR (SHA) - poplatky Banky hradi platitel, poplatky dalsich bank zucastnenych na platbe hradi prijemca

6) Ziadost o zaslanie potvrdenia o vykonani platby (nepovinny tdaj)
Ak Ziadate potvrdenie o vykonani platby, nezabudnite uviest e-mailovu adresu, na ktoru si potvrdenie Ziadate zaslat.
Sluzba je spoplatnena podla platného Sadzobnika.

7) Platitel' (povinny Udaj)
Ucet €. - Cislo uctu, na tarchu ktorého ma byt prikaz vykonany, v Struktdre IBAN. Do prvych dvoch prazdnych poli¢ok uvedte dvojmiestnu kontrolnu Cislicu vasej
banky a do poslednych dvanastich prazdnych policok uvedte standardné ¢islo vasho uctu.

8) Prijemca (povinny Udaj)
Ucet €. — Cislo uctu prijemcu v zahrani¢nej banke, v prospech ktorého ma byt platba uskutocnena.
Nazov prijemcu — presny nazov prijemcu. (povinny udaj)

9) Banka prijemcu (povinné Udaje)

BIC SWIFTovy kdéd - swiftova adresa je povinny Udaj ak do riadku Narodny kliringovy kéd neuvediete kdd banky prijemcu.

Narodny kliringovy kéd - je povinny Udaj ak ste do riadku BIC SWIFTovy kéd neuviedli swiftovy kéd banky prijemcu.

Nazov a adresa — presny nazov a presna adresa banky prijemcu je povinny udaj, ak ste v riadku BIC-SWIFTovy kdd neuviedli swiftovu adresu banky prijemcu.
Stat - 1SO kéd krajiny banky prijemcu.

10) Specifikacia platby (nepovinny udaj)

Informécie platitela pre prijemcu (Eislo faktury, ¢islo dodavky a pod.) v maximalnom rozsahu 4 x 35 znakov, vratane interpunkénych znamienok a medzier.

Je potrebné ratat s tym, Ze niektoré banky prijemcu prenasaju do svojich platobnych systémov v maximalnom rozsahu 1 x 35 znakov, vratane interpunkénych
znamienok a medzier.

11) Kontaktna osoba (povinny tdaj)
Uvedte osobu, vratane telefonického kontaktu, ktora je v pripade potreby opravnena rokovat s Bankou.

12) Miesto a datum vyhotovenia Platobného prikazu (povinny udaj)

13) Podpis(y), peéiatka platitela (povinny Udaj)
Podpis a peciatka podla podpisového vzoru.

14) Pévodny platitel' (nepovinny udaj)
Tento termin sa pouziva na identifikaciu osoby alebo subjektu, ktory je zodpovedny za poskytnutie finanénych prostriedkov v ramci transakcie.

15) Koneény prijemca (nepovinny (daj)
Tento termin sa pouziva na identifikaciu osoby alebo subjektu, ktory nakoniec obdrzi peniaze, ¢i uz ide o platbu za sluzby, tovar alebo iné financné operacie.

16) LEI (nepovinny tdaj)
LEl je jedinecny identifikator, ktory slizi na jednoznacénu identifikdciu pravnickych os6b zapojenych do finanénych transakcii. LEl kéd je 20-miestny
alfanumericky kod, ktory je globalne uznéavany a pouzivany.

17) Identifikator organizacie (nepovinny Udaj) 3 3
Identifikator organizéacie je jedinec¢ny kod alebo &islo, ktoré slizZi na jednoznacnu identifikaciu konkrétnej organizacie alebo pravnickej osoby. Napr. ICO, DIC.

18) Identifikator sukromnej osoby (nepovinny tdaj)
Identifikator stikromnej osoby je jedine¢ny kdd alebo Cislo, ktoré slizi na jednoznacénu identifikaciu jednotlivca. Napr. rodné Cislo, ¢islo OP, Cislo pasu.

19) Adresa prijemcu (nepovinny Udaj)
Ak Klient vyplIni v Platobnom prikaze na cezhrani¢nu platbu adresu prijemcu, je povinny vyplnit miesto a krajinu prijemcu.
Stat — 1SO kéd krajiny trvalého pobytu, resp. sidla prijemcu platby.
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